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DIE ZEIT IST DAS, WAS WIR DARAUS MACHEN.
TIME IS WHAT WE MAKE OF IT.

Mit sehr viel Liebe zum Detail wurde die Laco Fliegeruhr nach dem historischen Original
entworfen. Präzise, robust und gut ablesbar waren Beobachtungsuhren für die Fliegerei der
30er und 40er Jahre unerlässlich. Heute, wie damals, sind sie ein verlässlicher Begleiter
durch alle Zeit.

The contemporary Laco Pilot Watch was designed according to the historic original, taking
into account even the smallest detail. Thanks to its high precision, its massive case and its
clear dial design the observation watch was an essential instrument in the aviation of the
1930s and 1940s. Today as in the past it is a most reliable companion.

Der Oktant und die Flieger-
uhr waren unerläßliche
Werkzeuge zur Navigation
in der Fliegerei.

The Pilot Watch and the
Octant were essential
tools for navigation in
previous aviation.
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PERFEKTE LIAISON AUS FUNKTION UND DESIGN.
PERFECT COMBINATION OF FUNCTION AND DESIGN.

Die kühle Eleganz der Technik und optimale Funktionalität kennzeichnen die Laco Fliegeruhr.
Höchste Präzision durch erstklassige Schweizer Uhrwerke garantiert die Qualität. Die Gestaltung
der historischen Beobachtungsuhr folgte klaren Anforderungen. Die heute von uns gefertigten
Fliegeruhren verbinden das klassische Design von damals mit den höchsten technischen An-
sprüchen moderner Uhrmacherkunst.

Technical elegance and optimal functions are the distinguishing features of the Laco Pilot Watch.
Absolute precision provided by first-class Swiss movements guarantees highest quality. The de-
sign of the historic observation watch always had to meet high requirements. Our pilot watches
of today combine the classic design of that time with the highest technical standards of the
contemporary watchmaking handicraft.

Gut ablesbares Zifferblatt
mit Leuchtziffern und
-zeigern, Striche für Minu-
ten und Sekunden.

Easy to read dial with
luminous hands and
luminous minute and
hour marks.

Edelstahlgehäuse, Sa-
phirglas, verschraubter
Edelstahlboden.

Stainless steel case,
sapphire crystal,
screwed case back.

Die edle Verpackung für
unsere Fliegeruhren,
inclusive Ersatzband.

The noble packaging for
our pilot watches, inclu-
ding a spare strap.
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Ref. 861636 Automatik
Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 36 mm, Höhe 12.50 mm,
gewölbtes, entspiegeltes Saphirglas, bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute und Zentralsekunde,
Schweizer Automatikwerk ETA 2824-2 und braunes Kalbslederband.
Preis: Euro 490,00
Ref. 861467 Quarz mit massivem Edelstahlboden
Durchmesser 36 mm, Höhe 8.50 mm, Schweizer Quarzwerk Ronda 515
Preis: Euro 300,00

Ref. 861636 Automatik
Stainless steel case satin finished, diameter 36 mm, height 12.50 mm,
domed sapphire crystal (non-reflecting), water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute and centre second,
Swiss automatic movement ETA 2824-2 and brown calf leather strap.
Price: Euro 490,00
Ref. 861467 Quartz with solid steel back
Diameter 36 mm, height 8.50 mm, Swiss Ronda Quartz movement 515
Price: Euro 300,00

Ref. 861637 Automatik
Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 36 mm, Höhe 12.50 mm,
gewölbtes, entspiegeltes Saphirglas, bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute und Zentralsekunde,
Schweizer Automatikwerk ETA 2824-2 und braunes Kalbslederband.
Preis: Euro 490,00
Ref. 861641 Quarz mit massivem Edelstahlboden
Durchmesser 36 mm, Höhe 8.50 mm, Schweizer Quarzwerk Ronda 515
Preis: Euro 300,00

Ref. 861637 Automatik
Stainless steel case satin finished, diameter 36 mm, height 12.50 mm,
domed sapphire crystal (non-reflecting), water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute and centre second,
Swiss automatic movement ETA 2824-2 and brown calf leather strap.
Price: Euro 490,00
Ref. 861641 Quartz with solid steel back
Diameter 36 mm, height 8.50 mm, Swiss Ronda Quartz movement 515
Price: Euro 300,00
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Ref. 861465 Automatik
Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 42 mm, Höhe 13 mm,
gewölbtes, entspiegeltes Saphirglas, Saphirglasboden,
bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute, Zentralsekunde und Datum,
Schweizer Automatikwerk ETA 2824-2, Kalbslederband in braun.
Preis: Euro 490,00
Ref. 861466 Quarz mit massivem Edelstahlboden
Durchmesser 42 mm, Höhe 13 mm, Schweizer Quarzwerk Ronda 515
Preis: Euro 350,00

Ref. 861465 Automatic
Stainless steel case satin finished, diameter 42 mm, height 13 mm,
domed sapphire crystal (non-reflecting), sapphire display back,
water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute, centre second and date,
Swiss automatic movement ETA 2824-2, and brown calf leather strap.
Price: Euro 490,00
Ref. 861466 Quartz with solid steel back
Diameter 42 mm, height 13 mm, Swiss Quartz movement Ronda 515
Price: Euro 350,00

Ref. 861464 Handaufzug
Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 42 mm, Höhe 13 mm,
gewölbtes, entspiegeltes Saphirglas, Saphirglasboden,
bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute und kleiner Sekunde,
Schweizer Handaufzugwerk Unitas 6498, Kalbslederband in braun.
Preis: Euro 690,00

Ref. 861464 Manual Winding
Stainless steel case satin finished, diameter 42 mm, height 13 mm,
domed sapphire crystal (non-reflecting), sapphire display back,
water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute and small seconds,
Swiss manual winding movement Unitas 6498, brown calf leather strap.
Price: Euro 690,00
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Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 42 mm, Höhe 13 mm,
gewölbtes, entspiegeltes Saphirglas, bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute, kleiner Sekunde, Datum und Stoppuhr,
Schweizer Quarzwerk und braunes Kalbslederband.
Preis: Euro 450,00

Ref. 861463 Quartz Chronograph
Stainless steel case satin finished, diameter 42 mm, height 13 mm,
domed sapphire crystal (non-reflecting), water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute, small seconds, date and chronograph,
Swiss quartz movement and brown calf leather strap.
Price: Euro 450,00

Ref. 861462 Automatik Chronograph
Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 42 mm, Höhe 16 mm,
gewölbtes, entspiegeltes Saphirglas, Saphirglasboden,
bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute, kleiner Sekunde, Datum und Stoppuhr,
Schweizer Automatik-Chronogaphenwerk Valjoux 7750
und braunes Kalbslederband.
Preis: Euro 1.200,00

Ref. 861462 Automatic Chronograph
Stainless steel case satin finished, diameter 42 mm, height 16 mm,
domed sapphire crystal (non-reflecting), sapphire display back,
water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute, small seconds, date and chronograph,
Swiss automatic chronograph movement Valjoux 7750
and brown calf leather strap.
Price: Euro 1.200,00
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Ref. 861334 Replika Original Automatik - ohne Innenkreis
Satiniertes Edelstahlgehäuse, Durchmesser 55 mm, Höhe 20 mm,
gewölbtes Saphirglas, bis 5 ATM wasserdicht;
Anzeige von Stunde, Minute und Zentralsekunde,
Schweizer Automatikwerk ETA A07.111 mit Genfer Schliff,
Perlierung und gebläuten Schrauben, Incabloc Stoßsicherung,
Kalbslederband in braun.
Preis: Euro 2.498,00
Ref. 861367 Replika Original Automatik - mit Innenkreis

Ref. 861334 Replica Original Automatic - without inner circle
Stainless steel case satin finished, diameter 55 mm, height 20 mm,
domed sapphire crystal, water resistant up to 5 ATM;
display of hour, minute and centre second,
Swiss automatic movement ETA A07.111 with Côtes de Genève,
perl finish and blue screws, Incabloc shock absorber system,
brown calf leather strap.
Price: Euro 2.498,00
Ref. 861367 Replica Original Automatic - with inner circle

Ref. 792.35 Replika Original Lederband
Kalbslederband in braun mit Nieten; Bandbreite 26 mm
Preis: Euro 149,00

Ref. 792.35 Replica Original Leather Strap
Brown calf leather strap with rivets; strap size 26 mm
Preis: Euro 149,00
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DER REIZ DES BESONDEREN.
THE CHARM OF THE EXTRAORDINARY.

Im Jahr 2005, dem 80-jährigen Firmenjubiläum, wurde der Plan gefasst, das Laco-Prunkstück
neu aufleben zu lassen und eine Replika der Original Fliegeruhr von 1942 zu bauen: In der
ursprünglichen Größe, mit detailgetreuem Blatt, Gehäuse, Zeigern und einem dem Original
nachempfundenen Lederband. Das limitierte Liebhaberstück (500 Stück) ist mit hochwertigem
Saphirglas und einem veredelten Schweizer ETA-Werk A07.111 versehen.

In the year 2005, the 80th anniversary of the firm, the plan was made to revive the show-piece
of Laco and to build a replica of the original pilot watch of 1942: In the original dimensions,
with every detail of the dial, casing and hands equal with the original, and with a leather strap
resembling the original. The limited edition (500 pieces) of this collector’s watch is equipped
with a high quality sapphire crystal and a Swiss ETA movement A07.111 with special finish.

Die Laco Replika bieten
wir in 2 Varianten an:
mit und ohne Innenkreis
auf dem Zifferblatt.

We are offering the Laco
Replica in 2 versions:
with and without inner
circle on the dial.

Das veredelte Werk ETA
A07.111 zeigt den cha-
rakteristischen kugelge-
lagerten Rotor und die
Incabloc Stoßsicherung.

The movement ETA A07.111
with its special finish is
equipped with the characte-
ristic rotor and Incabloc
shock absorber system.
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Ref. 1019 ST/MA
Edelstahlband für Gehäusedurchmesser 42 mm, Bandbreite 20 mm
Preis: Euro 89,00

Ref. 1019 ST/MA
Stainless steel bracelet for case diameter 42 mm, strap size 20 mm
Price: Euro 89,00

Ref. 1018 ST/MA
Edelstahlband für Gehäusedurchmesser 36 mm, Bandbreite 18 mm
Preis: Euro 89,00

Ref. 1018 ST/MA
Stainless steel bracelet for case diameter 36 mm, strap size 18 mm
Price: Euro 89,00

Ref. 792.31
Flieger Lederband Kalbsleder braun mit Nieten, Bandbreite 20 mm
Preis: Euro 49,00

Ref. 792.31
Pilot leather strap, brown calf leather with rivets, strap size 20 mm
Price: Euro 49,00

Ref. 792.32
Flieger Lederband Kalbsleder braun mit Nieten, Bandbreite 18 mm
Preis: Euro 49,00

Ref. 792.32
Pilot leather strap, brown calf leather with rivets, strap size 18 mm
Price: Euro 49,00

GESTERN - HEUTE - MORGEN.
YESTERDAY - TODAY - TOMORROW.

Die Flieger der Vergangenheit trugen ihre Fliegeruhr über dem Overall oder der Fliegerjacke.
So konnte sie stets abgelesen werden. Auch heute noch lassen sich Original wie Replika über
der Jacke tragen. Keinesfalls als modischer Clou, sondern weil es sich gehört, diese Uhr von
gestern so ins Morgen zu tragen.

The pilots of the past wore their pilot watches above their overall or their pilot’s jackets, so
that they were always able to read it. Even today, both the original and the replica can be worn
above the jacket. This is not a trendy fashion, but the real way of wearing this watch of the
times of yesterday to the era of tomorrow.
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Handgearbeiteter Schuber
aus Okoumé-Holz. Der
Blickfang in jeder Uhren-
sammlung.

Handmade slipcase of
Okoumé wood. The eye-
catcher in every watch
collection.


